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Gacala, cacalaca, v. cacaraca ; cacalaco, v.

cacaraco.

cacalado, s. f. Ëclat de rire, v. bascala-
4o. R. cacala.

cacalas, escalas (basque karkalla, éclat
de rire, gr. xavxsic/ii;), s. m. Grand éclat de
rire, v. escarcaiado, riado.

Faire un grand cacalas, partir d'un grand
éclat de rire; canta lou cacalas, sonner le
■cassé, v. ascldt, catalan.

Lou dieu dau cacalas barro bouligo.
lafare-alais.

La man dóu bon Dieu a tra sus ma vido
De souspir, de plour e de cacalas.

a. bigot.
Coumo de baus riren à cacalasses.

b. floret.
E toujour grands cacalasses de rire.

n. fizes.

Cacalasses, plur. lang. de cacalas. E. ca¬
cala.

cacalassa, cacalasseja, v. n. Faire des
éclats de rire, éclater de rire, v. cscacalassa,
escarcaia.

S'alatrant e cacalassant.
p. de gembloux.

D'elo ris coumo uno folo,
Zóu de cacalasseja !

a. arnavielle.

R. cacalas.
cacalassaire, arello, airo, s. et adj.

Celui, celle qui rit aux éclats, v. risèire. R.
cacalassa.

cacalasslé, cacalassiè (1.), iero, ièiro,
adj. Qui fait rire aux éclats, burlesque, v.
bourlesc.

Aquelo galejado escarrabihado e cacalassièiro.
a. arnavielle.

R. cacalas.
cacalaus, cagarau et gagarau (1.), (lat.

cochlea, gr. zo^'zs), s- m- et f- Escargot, li¬
maçon, particulièrement ceux de la grosse es¬
pèce, hélix aspersa (Lam.), v. cacalauso,
cagnòu, caragòu, coutar, bouiè ; escalier
en limaçon, v. viseto ; hélice, vis d'Archi-
mède, ^'efcaragàu ; une des figures de la fa¬
randole, évolution en spirale, v. viroulet;
boucle de cheveux frisés, v. gangaio ; t. libre,
pénis, v. berigoulo, calau ; noix vide, en
Dauphiné, v. cacarau, carcan ; Cacalau, nom
de fam. provençal.

Lou cacalaus, le franc dialecte d'Arles, le
provençal pur, locution arlésieime constatée
dans ces vers de M. de Truchet :

Lou cacalaus mounte anara
Emé sa purela divino ?

Cruvèu de cacalaus, coquille de limaçon ;
tapoun, luno de cacalaus, opercule d'un li¬
maçon ; grata de cacalaus, chercher des es¬
cargots dans les touffes d'herbes ; tira la ca¬
calaus, tirer l'escargot de sa coquille par une
aspiration ; manger quelque chose avec déli¬
ces ; faire la cacalaus, tourner sur soi-mê¬
me, se mouvoir en spirale ; faire coume la
cacalaus, que canto quand soun oustau se
brulo, se réjouir dans le malheur, parce que
l'escargot rend un petit bruissement, lorsqu'on
le fait rôtir tout vif ; se retira coume uno
cacalaus dins sa cabano, se claquemurer;
cacalaus nuso, limace.

Lou paure cacalaus saup plus quouro se dino.
a. boudin.

A tant grana de cacalaus
Que li jardin n'en soun malaut.

j.-b. martin.
Vivi coumo lous cagaraus
De l'aire dal tems, es pas faus.

h. birat.
prov. lang. As cagaraus

Lou rei met pas de taus,
aux escargots le roi ne met pas de taxe.

cacalausado, s. f. Plat d'escargots, ragoût
de limaçons, mets très recherché, en Langue¬
doc, v. cfrlatenco, limaçado.

E s'ai quatre fes de peissoun,
Quarantofes la merlussado,
Lou liéume, la cacalausado.

j.-b. coye.
R. cacalaus.

cacalauseto, s. f. Petit escargot, particu¬
lièrement l'hélix variabilis (Lin.), v. caca¬
rau leto.

Bello cacalauseto,
lé fai, aguespieta de iéu !

a. boudin.
R. cacalauso.

cacalausiÉ, IERO, s. Ramasseur d'escar¬
gots, marchande de limaçons, v. cacarauliè,
cerco-limaço, escaragoulaire, limaciaire.

Li cacalausiero d'Arle, les femmes d'Ar¬
les qui exercent cette industrie, et par sobri¬
quet les femmes du petit peuple. R. caca¬
laus.

cacalausiero, s. f. Lieu où les escargots
abondent, escargotière, v. limaciero. R. ca¬
calaus.

cacalauso, s. f. Escargot, limaçon, v. ca-
caraulo, cagoulho, escaragòu, gangaulo,
judievo, limaço, loubet, mourgueto, pla-
tello, tapat, tourtello ; hélice aspergée, v.
cacalaus ; noix de la plus grosse espèce, à
Sault, v. boumbo ; amande qui n'est pas venue
à maturité, amande mal cassée, v. cacarau;
conte en l'air, coquecigrue, v. boio, burlo;
sobriquet des gens du Bausset (Vaucluse).

Ana coume uno cacalauso, aller comme
un colimaçon, lentement ; lou tambour di
cacalauso, le tonnerre, en style familier ; eiçò
's la casso di cacalauso, tant de vist, tant
de près, c'est un succès facile, un profit cer¬
tain ; fai dina sis ami emé de bano de ca¬
calauso, se dit d'un avare.

La cacalauso
Toul-aro es clauso.

f. du caulon.
Un bon plat de cacalauso
Acouniodo proun de causo.

ad. dumas.
R. cacalaus.

cacalausoun", s. m. Petit escargot, v. ca-
carauloun, cagoulhin ; espèce d'escargot,
lielix cœspitum (Lin.), v. meissounenco.

Manjo-cacalausoùn, sobriquet des gens
de Bellegarde (Gard).

Nosle cacalausoun pauso bèn plan soun viage.
a. boudin.

De pertout cacalausoun se ié soun empega.
j. roumanille.

Avié 'n panié plen de blanc cacalausoun.
mirèio.

R. cacalaus.
cacalÉ (esp. cacareo), s. m. Caquet, joyeux

babil, v. babiho, basilio, charradisso, rai.
Catarino l'esglaiado,
Emé soun grand cacalé,
Fai crèire qu'es dessenado
En quau entènd soun quilet.

• m. de truchet.
R. cacaleja.

cacaleja, cacareja, cacaleia (d.), ca-
caretia (m.), cracarea (a.), (esp. caca-
rear, angl. cackle, lat. cacillare),\. n. Ca¬
queter, en parlant des coqs et des poules, v.
couclasseja ; jaser, babiller, causer joyeuse¬
ment, v. babiha, laleja.

Aquí dins li roucas li perdris cacalejon.
a. crousillat.

Cacalejave que-noun-sai.
p. giéra.

prov. Touto galino que tant cacalejo, fai pas lou
mai d'iòu.

R. cacala, cacalet.
cacale.)âge, s. m. Action de caqueter, ca-

quetage, v. caquetage.
Emplissié l'oustau d'un tantgènt cacalejage.

j. roumanille.
R. cacaleja.

cacalejaire, arello, a1ris, airo, s. et
adj. Caqueteur, euse, v. babihaire, cliar-
raire.

Sian galoi, sian cacalejaire.
j. roumanille.

Ai segui lou cacalejaire.
f. v) dal.

R. cacaleja.
cacalet, eto (angl. cackler, babillard),

adj. ets. Jaseur, euse, caquet bon bec, van¬
tard, arde, v. barjaire, becu. R. cacala.

cacalet, cacalou, s. m. Petite noix ; pe¬

tit enfant, petit homme, petit cheval, criquet,
en bas Limousin, v. nousiho. R. cacau.

Cacalho, v. cacaio.
cacalian, axo, s. et adj. Sobriquet des ha¬

bitants d'Aix-en-Provence, qui paraît dériver
du verbe cacaleja, v. bourbounès, cadet,
manjo-tripo.

Encò dóu tournejaire cacalian.
f. vidal.

cacalica, v. a. Chatouiller, en Béarn, v.
catiha, catigoula, soussela, trigoula. R. ca-
tigoula?

cacalico, s. m. Coquelicot, ponceau, en
Rouergue, v. cacaraca. R. onomatopée.

cacalo (à), loc. adv. A califourchon sur les
épaules, dans les Alpes, v. cagoio, cambo-
culiero, Cristòu(sant). 11. cagairo ou cau-
calo.

Cacalucha, cacalucho, v. coucoulucha, cou-
coulucho.

cacaluech, cocoLUECH, s. m. Chant des
poules qui chantent plusieurs à la fois, en
Rouergue, v. cuucoudesco. R. cacalè.

Cacambre, v. cagandre.
cacan (rom. cap can, tête blanche, véné¬

rable), s. m. Homme marquant, opulent, par¬
venu riche et raide, v. catau, gouapo ; Ca¬
can, nom de fam. mars. ; pour ordure, v.
cacai.

Es un gros cacan, c'est un gros bonnet.
Segound que sias cacan o miserable,

Ensiu vous fan pèr fes lei jùgi d'au-jour-d'uei.
heyriés.

Desempièi vèn pas de grand cacan en Arle, sènso
que la presentacioun noun se renouvelle.

h. clair.

Cacandre, cacandroun, v. cagandre, cagan-
droun.

cacano, s. f. Dame de la halle, poissarde
huppée, à Marseille, v. partisano, peissou-
niero.

L'aurias segur cresudo uno cacano.
j.-f. roux.

Misé Tounin es pas ço que se dis uno cacano, mai
es à soun aise.

lou tron de l'èr.
R. cacan.

Cacapuço, v. catapuço ; cacara, v. cascara.
cacaraca, cacalaca et cacala (1.), co-

corocò (d.), s. m. Coquerico, chant du coq,
v. tanto-roso ; coq, en style familier, v. gau;
coquelicot, fleur et plante, v. gau-galin,
rousello ; mufle de veau, plante, v. tetârello ;
nœud do rubans rouges placé au haut de la
coiffure, ornement de tête en forme de crête,
bec d'un coiffe, v. bericouquet, grcco ; noix
dépouillée de sa coquille, v. quiquiriqui ;
pomme de pin, v. pigno; mauvais terrain, où
il ne croît que des coquelicots, v. canto-per-
dris ; petit esprit, v. senet ; organe de la voix,
larynx, gosier, en style familier, v. quilet; le
numéro 44, au jeu de loto, par onomatopée.

Es lou cacaraca, c'est le coq de l'endroit;
es un paure cacaraca, c'est un pauvre sire ;
te, ve, cacaraca! tiens, vois joli-cœur! i'a
que de cacaraca, on n'y voit que des coque¬
licots, se dit, d'un terrain aride; coupa lou
cacaraca, couper le sifflet, coupar le cou ;
èstre au cacaraca, être perché quelque part;
n'avé pèr-dessus lou cacaraca, en avoir
par-dessus la tête.

— Cacaraca!
— Moun pai me bat.
— De-que i'as fa ?
— l'ai pres soun blad.

dicton enfantin.
R. onomatopée.

cacaraco, cacalaco et cascarasco (1.),
cocoroco (d.), s. f. et m. Chant de la poule,
v. coucoudesco, garlès ; poule, en style fa¬
milier, v. galino ; mufle de veau, plante, v.
tetârello ; noix sans coquille, v. quiquiri¬
qui.

Lou cant dóu courdounié,
Cacaraco enfetant, toujour lou revibavo.

j. roumanille.
R. onomatopée.

cacaraqueja, v. n. Chanter coquerico, v.
cacaleja. II. cacaraca.


